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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]
Kursy walutowe euro ()
6 stycznia 2017 r.
(2017/C 5/01)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

UsD Dolar amerykanski 1,0589 CAD  Dolar kanadyjski 1,4039
JPY Jen 122,83 HKD  Dolar Hongkongu 8,2121
DKK Korona dufiska 7.4343 NZD  Dolar nowozelandzki 1,5073
GBP Funt szterling 085648 | SGD Dolar singapurski 1,5169
SEK Korona szwedzka 9,5515 KRW  Won 1261,36
CHF Frank szwajcarski 1,0725 ZAR - Rand b 14,4179
ISK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 7,3253

HRK Kuna chorwacka 7,5780
NOK Korona norweska 8,9868 o )

N L 19558 IDR Rupia indonezyjska 14152,20

B e : MYR  Ringgit malezyjski 47359
CZK Korona czeska 27021 pyp peso filipinskie 52,257
HUF Forint wegierski 307,24 RUB Rubel rosyjski 62,7475
PLN" Zloty polski 43552 |THB  Bat tajlandzki 37,760
RON Lej rumunski 4,5013 BRL Real 3,3905
TRY Lir turecki 3,8305 MXN  Peso meksykariskie 22,5290
AUD  Dolar australijski 1,4433 INR Rupia indyjska 71,9945

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA WSPOLNE] POLITYKI
HANDLOWE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Zawiadomienie o wygasnigciu niektérych Srodkéw antydumpingowych

(2017/C 5/02)

W nastgpstwie opublikowania zawiadomienia o zblizajacym si¢ wygasnigciu Srodkéw ('), po ktérym nie wplynal zaden
wla$ciwie uzasadniony wniosek o dokonanie przegladu, Komisja zawiadamia o wygasnieciu wymienionego ponizej
srodka antydumpingowego.

Niniejsze zawiadomienie zostaje opublikowane zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpin-

gowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej ().

Produkt Pafistwo(-2) pochodzenia Srodki Podstawa prawna I))a.ta .
lub wywozu wygasniecia ()
Niektore ele- Chiniska Republika Clo Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 8.1.2017 r.
menty zlgczne Ludowa antydumpingowe |nr 2/2012 nakladajgce ostateczne cto
ze stali nie- o antydumpingowe na przywoz niektorych
rdzewnej oraz Filipiny elementéw zlgcznych ze stali nierdzewnej
ich czesci Tai i ich czgsci, pochodzacych z Chinskiej
ajwan

Republiki Ludowej i Tajwanu, w nastep-
stwie przegladu wygasniecia na podstawie
art. 11 ust. 2 rozporzadzenie (WE)

nr 1225/2009 (Dz.U. L 5 z 7.1.2012,

s. 1), rozszerzone rozporzadzeniem wyko
nawczym Rady (UE) nr 205/2013

(Dz.U. L 68 z 12.3.2013, s. 1) na przywo
wymienionych elementéw z Filipin, zglo-
szonych lub niezgloszonych jako pocho-
dzgce z Filipin

N

() Srodek wygasnie o pétnocy w dniu podanym w niniejszej kolumnie.

() Dz.U.C 131

7 14.4.2016, s. 5.

() Dz.U.L 176 z 30.6.2016, s. 21.
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8338 — Apax Partners|/Unilabs)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 5/03)

1. W dniu 22 grudnia 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktorej fundusze korzystajace z ustug doradczych przedsigbiorstwa Apax Part-
ners LLP (,AP”, Zjednoczone Krélestwo) przejmujg posrednio, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w spra-
wie kontroli laczenia przedsi¢biorstw, kontrole nad przedsi¢biorstwem Unilabs Holding AB (,Unilabs”, Szwecja)
w drodze zakupu akcji w jego spétce dominujgcej.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— AP $wiadczy ustugi doradcze na rzecz funduszy private equity w réznych sektorach przemystu, takich jak sektor
technologii i telekomunikagji, sektor ustug, sektor opieki zdrowotnej i sektor konsumencki,

— Unilabs $wiadczy uslugi diagnostyczne, takie jak ustugi z zakresu badan biomedycznych, ustlugi obrazowania
medycznego, ustugi w dziedzinie medycyny reprodukcyjnej oraz ustugi w zakresie opracowywania lekéw w szeregu
panstw europejskich.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktorych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (*) sprawa ta moze kwalifikowac si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.8338 — Apax Partners/Unilabs, na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8327 — Fairfax/Sagard Holdings/PSG)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 5/04)

1. W dniu 21 grudnia 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwa Fairfax Financial Holdings Limited (,Fairfax”, Kanada)
i Sagard Holdings Inc. (,Sagard”, Kanada), kontrolowane przez przedsigbiorstwo Power Corporation of Canada, przej-
muja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw, wspolng kontrolg
nad aktywami przedsigbiorstwa Performance Sports Group Ltd i jego amerykanskich i kanadyjskich spolek zaleznych
(,PSG”, USA) w drodze zakupu aktywow.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsi¢biorstwa Fairfax: dzialalno$¢ ubezpieczeniowa i reasekuracyjna w zakresie ubezpieczen majat-
kowych i wypadkowych, zarzadzanie inwestycjami,

— w przypadku przedsigbiorstwa Sagard: inwestycje w spotki publiczne o $redniej kapitalizacji w Stanach Zjednoczo-
nych. Sagard jest sp6tkg zalezng Power Corporation of Canada, migdzynarodowego przedsigbiorstwa zarzadzajgcego
o zréznicowanym portfolio, ktére posiada udzialy w przedsigbiorstwach $wiadczacych ustugi finansowe, z zakresu
facznosci i w innych sektorach biznesu,

— w przypadku przedsigbiorstwa PSG: opracowywanie i produkcja sprzetu sportowego do hokeja na lodzie, hokeja na
rolkach, lacrosse, baseballu i softballu, jak rowniez zwigzanych z nimi strojéw i strojéw pitkarskich. Produkty przed-
sigbiorstwa sa wprowadzane do obrotu pod markami Bauer, Mission, Maverik, Cascade, Inaria, Combat i Easton.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli laczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktdrych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesi¢ciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.8327 — Fairfax/Sagard Holdings/PSG, na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8311 — Altor Fund IV/Transcom WorldWide AB)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 5/05)

1. W dniu 23 grudnia 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej fundusz Altor Fund IV (,Altorr”, Szwecja) przejmuje, w rozumieniu
art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw, kontrole nad caloscig przedsigbiorstwa
Transcom WorldWide AB (,Transcom”, Szwecja) w drodze zakupu udziatow.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udziat w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Altor: inwestycje na niepublicznym rynku kapitalowym koncentrujace si¢ na Srednim
segmencie rynku w Skandynawii,

— w przypadku przedsigbiorstwa Transcom: $wiadczenie w skali globalnej zlecanej na zewnatrz obslugi klienta
i wsparcie poprzez centra obstugi telefonicznej dla klientéw bedgcych strong trzecig.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktorych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (*) sprawa ta moze kwalifikowac si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Spostrzezenia te muszg dotrze¢ do Komisji nie péZniej niz w ciggu 10 dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je prze-
syla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), pocztg elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub
listownie, podajgc numer referencyjny: M.8311 — Altor Fund IV/Transcom WorldWide AB, na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jako$ci produktéw rolnych i Srodkéw spozywczych

(2017/C 5/06)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 51 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (').

JEDNOLITY DOKUMENT
~STUPAVSKE ZELE”
Nr ref. UE PDO-SK-02110 - 26.10.2015
ChNP (X) ChOG ( )
1. Nazwa lub nazwy

,Stupavské zelé”

2. Pafistwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie

Republika Stowacka

3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego
3.1. Rodzaj produktu

Klasa 1.6 Owoce, warzywa i zboza, $wieze lub przetworzone

3.2. Opis produktu noszgcego nazwg podang w pkt 1

,Stupavské zelé” jest produktem przetworzonym — jest to kapusta kiszona otrzymywana w drodze fermentacji mle-
kowej surowej kapusty (bialej) uprawianej na wyznaczonym obszarze geograficznym, bez dodatku substancji kon-
serwujacych. Poszatkowang kapuste uklada si¢ warstwami w beczkach z drewna lub z innego materialu przystoso-
wanego do kontaktu z produktami spozywczymi, a nastgpnie soli i udeptuje. Fermentacja przebiega w naturalnych
warunkach zewnetrznych w temperaturze do 25°C. 1lo§¢ soli i udeptywanie, za pomocag ktérego usuwa sie
z beczek nadmiar powietrza i soku, gwarantuja, ze kapusta ,Stupavské zelé” pozostaje elastyczna i jedrna. Cechy
charakterystyczne produktu uzyskuje si¢ dzigki naturalnej fermentacji mlekowe;j.

Produkt sprzedawany jest w stanie surowym.

Wyglad: kapusta cienko poszatkowana (grubo$¢ 1,2-2,0 mm);

Barwa: biala do Zoltawej; barwa nie moze by¢ szara ani czerwonawa;
Konsystencja: cienko poszatkowana, elastyczna, jedrna; nie moze by¢ miekka;
Zapach: kwasny zapach sfermentowanej kapusty, bez obcych zapachéw;
Smak: nieco stony i kwasny, bez obcego smaku;

Sktad: szatkowana kapusta, sél (max. 3 %);

Zawarto$¢ substangji statych: min.70 %.

(') Dz.U.L 3432 14.12.2012,s. 1.
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3.3. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego) i surowce (wykgcznie w odniesieniu do produktéw

3.4.

3.5.

przetworzonych)

Do produkgji kiszonej kapusty pod nazwa ,Stupavské zelé” wykorzystuje si¢ péZne odmiany kapusty glowiastej
bialej, uprawiane tylko na wyznaczonym obszarze, oraz s6l. Wykorzystywane s nastepujace pozne odmiany kapu-
sty glowiastej bialej: miejscowa odmiana tzw. ,krajova” (tj. odmiana z Zagérza) lub ogdlnie dostepne i certyfiko-
wane odmiany mieszaficowe, ktére sa wymienione w katalogu odmian roélin warzywnych w obecnie obowigzuja-
cej wersji opublikowanej w Dzienniku Urz¢dowym Unii Europejskiej. Odmiany wykorzystywane do produkcji
kapusty ,Stupavské zelé” pochodzg z uprawy na wyznaczonym obszarze geograficznym. Do produkcji uzywa sig
jednej lub kilku odmian.

Zaréwno odmiana miejscowa, jak i péZne odmiany kapusty glowiastej bialej charakteryzujg si¢ delikatniejszymi
lisémi i ziemisto-ostrym smakiem. Warstwa uprawna gleby to humusowe, w szczegélnosci gliniaste
i gliniasto-piaszczyste, osady rzeczne z Morawy, ktére osiagaja nawet kilka metréw grubosci. S3 one nanoszone na
znacznie twardsze i niejednorodne warstwy ilu — piaszczyste do wapiennych (neogen) — ktére dobrze wigza wode,
a tym samym charakteryzuja si¢ stala obecnoscia wod podziemnych. To wlasnie dzigki temu, Ze prawie przez caly
okres wegetacji kapusta zasilana jest woda gruntows i prawie nie wymaga nawadniania powierzchniowego, jej liscie
stajg si¢ tak delikatne.

Oprécz delikatnych lisci kapusta ta posiada charakterystyczny splaszczony ksztalt gléwki — z czego wynika
podluzny przekrdj i cienki glab — oraz dtugi okres wegetacji si¢gajacy nawet 180 dni, przy czym wczesnemu sie-
wowi nasion i péznym zbiorom doskonale stuzg szczegblne warunki glebowe oraz uwarunkowania hydrogeolo-
giczne tego obszaru.

Znaczna niejednorodno$¢ i pionowa segmentacja podglebia sprawiajg z kolei, ze wzrost kapusty jest bardzo nie-
réwnomierny i gléwki osiagaja rozng wielko$¢ — od 2 kg az do 17 kg; mniejsze gtéwki, ktére w okresie wegetacyj-
nym mialy mniejszy dostep do wod gruntowych, zachowuja wyraznie ostry smak, ktéry w polaczeniu z mniej
wyraznym smakiem wigkszych gtéwek, nadaje produktowi po naturalnej fermentacji charakterystyczny smak.

Poszczegdlne etapy produkcji, ktdre muszg odbywaé sig na wyznaczonym obszarze geograficznym

Caly proces produkcji odbywa si¢ wylgcznie na wyznaczonym obszarze geograficznym. Wyrdznia si¢ nastepujgce
etapy produkdji:

— Zbiér i zabiegi po zbiorze

— Wydrgzanie glabéw i szatkowanie

Gléwke kapusty odcina si¢ od korzenia, usuwa zewnetrzne liScie, a pozostala czg$¢ czysci si¢ przed szatkowa-
niem. Z glowki kapusty najpierw usuwa si¢ glab w calosci lub rozkrusza go $widrem, a nastepnie kapuste
szatkuje si¢ w szatkownicy. Obrotowe ostrza szatkownicy ustawione sg tak, aby poszatkowane kawatki mialy
grubo$¢ 1,2-2,0 mm, przede wszystkim dlatego, ze tak cienkie kawalki szybciej ulegaja fermentacji. Ostrza
szatkownicy majg ksztalt sierpa; kapuste kladzie si¢ na nich bokiem, glabem na ostrzu.

— Warstwy

Aby nie dopusci¢ do utlenienia i niepozadanych zmian enzymatycznych, poszatkowang kapuste natychmiast
wyjmuje si¢ z szatkownicy i uklada warstwami w beczkach z drewna lub innego obojetnego materiatu dopusz-
czonego w produkcji spozywczej. Warstwy poszatkowanej kapusty przeklada si¢ sola, poczynajac od warstwy
soli na dnie naczynia. Warstwy kapusty maja 10-15 cm, a kazdg z nich soli si¢ w proporcji 2 kg soli na
100 kg kapusty. S61 powoduje uwolnienie sokéw komoérkowych, spowalnia przebieg proceséw mikrobiologicz-
nych i przyczynia si¢ do jakosci produktu.

— Udeptywanie
Kapuste uktada si¢ w beczce kolejno warstwami o grubosci 10-15 cm i soli, a kazda warstwe ubija si¢ poprzez
tradycyjne udeptywanie, do czego wykorzystuje si¢ gumowe buty dla przemystu spozywczego, wykonane
z materiatu przystosowanego do kontaktu z produktami spozywczymi.

— Fermentacja przebiega bez dodatku substancji konserwujacych, w naturalnym $rodowisku zewnetrznym.

— Gotowe produkty sg przechowywane w suchych i wietrzonych pomieszczeniach magazynowych.

Surowe gtéwki kapusty przeznaczone do produkgji ,Stupavskégo zela” musza by¢ uprawiane, zbierane i prze-
twarzane na wyznaczonym obszarze geograficznym okreslonym w pkt 4, aby unikng¢ utleniania i niechcianych
zmian enzymatycznych oraz aby zagwarantowal pochodzenie produktu i kontrole produkji.

Szczeg6lowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa
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3.6. SzczegGlowe zasady dotyczgce etykietowania produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

4. Zwiezle okreslenie obszaru geograficznego

Kapusta ,Stupavské zelé” musi by¢ uprawiana i przetwarzana w gminie Stupava i jej okolicach, migdzy zachodnimi
zboczami Malych Karpat a poludniows cze¢scig Niziny Zahorskiej. Obszar ten jest wyznaczony od wschodu przez
zbocza Malych Karpat, a od zachodu przez rzeke¢ Morawe. Péinocng granice wyznaczaja kanal Sedlisko, potok
Zahorski oraz kanal Malina. Granica potudniowa to Vapenicky potok, ktory nastgpnie wpada do kanalu Mldka
oraz do rzeki Morawy.

5. Zwigzek z obszarem geograficznym

,Stupavské zelé” wywodzi swojg nazwe od miasta Stupava, ktdre jest tradycyjnie zwigzane z uprawa i przetwor-
stwem kapusty i od ktérego zaczgto nazywaé kapuste w celu odréznienia jej od kapusty z innych regionéw,
a przede wszystkim dla wyr6znienia jakosSci. Druga czg$¢ nazwy okresla rodzaj produktu i oznacza ,kapuste”
w lokalnym dialekcie Zagorza. Stowo ,zelé” uzywane na tym obszarze moze mie¢ zwigzek ze spolecznoscig chor-
wacka w dzielnicy Mast, nalezacej do Stupavy. Kapusta to w jezyku chorwackim ,zelje”. Mast — podobnie jak inne
pobliskie gminy (ktore sg obecnie czg¢scig Bratystawy) — byla zamieszkiwana przez Chorwatéw, a niektére chorwac-
kie okreslenia utrwalily si¢ i s3 w dalszym ciggu uzywane w tej czesci Zagorza.

Kapuste glowiasta uprawia si¢ w poludniowej czesci Niziny Zahorskiej, miedzy zboczami Malych Karpat a dorze-
czem Morawy, na stosunkowo niskiej wysokosci nad poziomem morza i w stosunkowo suchym i cieptym klimacie.
Wyznaczony obszar obejmuje gtéwnie teren réwninny, na ktérym naniesiony przez wiatr eolit tworzy piaszczyste
fachy. Stupava polozona jest na wysokosci 174 m n.p.m. i otaczajg ja pola pokryte grubymi osadami rzecznymi,
ktére tworza odpowiednie srodowisko dla uprawy kapusty. Anton Hrnko stwierdzit w swojej publikacji o Stupavie,
ze ze wzgledu na klimat i glebe poludniowe Zagérze to unikatowy region rolniczy o idealnych warunkach do
uprawy kapusty. Wlasciwosci produktu wynikaja z polaczenia specyfiki obszaru geograficznego oraz potencjatu
ludzkiego.

Gleby gliniaste lub gliniasto-piaszczyste na grubym osadzie ifowym, piaszczystym lub wapiennym zapewniajg staly
doplyw woéd gruntowych i zmniejszaja zalezno$¢ od nawadniania powierzchniowego, co sprawia, Ze kapusta ma
delikatniejsze liscie, ktére mozna szatkowac cieniej.

W zwigzku z segmentacjg i niejednorodnoscig podglebia kapusta ro$nie nieréwnomiernie i jej gtéwki maja rozmiar
2-17 kg. Mniejsze gtéwki charakteryzuja si¢ wyraZniejszym ziemisto-ostrym smakiem, a smak koficowego pro-
duktu powstaje po naturalnej fermentacji w wyniku zmieszania ich z wigkszymi gléwkami o tagodniejszym smaku.

Warunki glebowe i hydrogeologiczne wplywaja na charakterystyke surowca, a takze na sposéb przetwarzania pro-
duktu koficowego. Silny ziemisto-ostry smak surowej kapusty (mniejsze gtéwki) sprawia, ze — w odréznieniu od
innych regionéw — do produkcji kapusty ,Stupavské zelé” nie dodaje si¢ zadnych przypraw, dodatkéw ani konser-
wantow procz soli.

Charakterystyczna barwa — od bialej do zéltawej, kwasny zapach, lekko stony i kwasny smak gotowego produktu
,Stupavské zelé”, wolny od obcych zapachéw i smakéw wynikajg nie tylko ze szczegblnych whasciwosci surowca,
ale takze z tradycyjnego sposobu produkcji, a w szczegdlnosci z czasu fermentacji zaleznego od temperatury
zewnetrznej i wymagajacego doswiadczenia i umiejgtnosci.

Warunki glebowe i klimatyczne wywarly wplyw na zajecia mieszkancéw regionu. W procesie uprawy (miejscowa
odmiana z Zagérza, tzw. krajovd), zbierania, szatkowania (odwiercanie za pomocg $widra lub mielenie glabow
kapusty, sierpowate noze do szatkowania, grubo$¢ kawatkéw 1,2-2,0 mm wplywajaca na szybko$¢ fermentacji),
ukladania warstwami, udeptywania (szczeg6lny sposéb ubijania kapusty) i fermentacji (dtugo$¢ procesu fermentacji
w beczkach ustawionych w wietrzonych pomieszczeniach zmienia si¢ z roku na rok, w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej) wazne sg nabyte przez pokolenia do§wiadczenie i umiejetnosci, ktére majg istotny wplyw na wiasci-
wosci produktu.

Wedlug przekazéw historycznych rolnicy ze Stupavy i okolic gtéwnie dzigki kiszonej kapuscie bardzo szybko opa-
nowali wiedeniskie targi warzywne do tego stopnia, ze mieszkaricy Wiednia tradycyjna Sauerkraut zaczeli nazywaé
slowakisches Salat (salata stowacka). W zwiazku z tym przedsigbiorczy mieszkancy Stupavy nie pozostali wylacznie
przy domowej produkcji kapusty. Pod koniec XIX w. lokalni rolnicy zalozyli spétdzielnie, ktéra rozpoczeta produk-
cje na skale przemystowa.

Kapusta kiszona upowszechnila si¢ w Europie od drugiej potowy XIX w., kiedy zaczgto ja promowaé jako zrédto
witaminy C. Tworzenie zakltadéw produkujacych kiszong kapuste bylo szeroko wspierane, w tym przez wiadze
Austro-Wegier, czeSciowo réwniez ze wzgledu na [ wojne $wiatowa oraz zwigzane z nig ubdstwo, gtdd i choroby.
Pisemne Zr6dla potwierdzajace uprawe kapusty, jej sprzedaz i wywoz pochodza z o wiele weze$niejszego okresu.
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Nalezy réwniez wspomnie¢ o fabryce konserw, ktorg pamigtaja jeszcze obecni mieszkancy. Jej historia sigga pierw-
szej Republiki Czechostowackiej. W 1926 r. Rudolf Apostol rozpoczat budowe fabryki konserw. Wytwarzane pro-
dukty byly przeznaczone zaréwno na rynek krajowy, jak i na rynki zagraniczne — do Austrii, Niemiec i Finlandii.
Do obrébki i kiszenia kapusty byt przeznaczony wielki zaklad wyposazony w ogromne zbiorniki. Firma zostata
upanstwowiona w 1950 r. Zostala ona przeksztalcona w przedsiebiorstwo pafistwowe — Zagorzanskie Destylarnie
i Fabryki Konserw Stupava. W 1965 r. ukoficzono budowe nowej fabryki kapusty, ktorg wyposazono w 72 beto-
nowe zbiorniki, z ktérych kazdy miescil 40 ton kiszonej kapusty.

Cho¢ produkcja kiszonej kapusty zajmowaly si¢ rézne zaklady i przedsigbiorstwa, w zaleznosci od zmian spolecz-
nych zachodzacych w regionie, to specyficzne wlasciwosci produktu oraz tradycyjny sposéb produkeji nie zmienity
si¢ az do dnia dzisiejszego.

Z powyzszego wynika, ze uprawa kapusty glowiastej bialej, przez kilka stuleci lokalnie znanej jako ,zelé”, odgry-
wala bardzo wazng role dla dzielnicy Mdst i Stupavy, zaréwno w obrocie krajowym, jak i zagranicznym. Handel
tym towarem byl i nadal jest jednym z gléwnych Zrddel dochodéw dla wielu lokalnych mieszkancow.

Kapusta kiszona ze Stupavy ,Stupavské zelé” od kilku stuleci jest czgscig lokalnego kolorytu. ,Stupavské zelé” stato
si¢ czecig obchodzonego w regionie wydarzenia — Dni Kapusty, ktére odbywaja si¢ na poczatku pazdziernika.
,Stupavské zelé” towarzyszy historii Stupavy i jest elementem jej tradycji, ktory nalezy chroni¢ i wzmacniad.

Odestanie do publikacji specyfikacji

(art. 6 ust. 1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia)

http:/[www.upv.sk/swift_data/source/pdf/specifikacie_op_oz/SPECIFIKACIA_Stupavske_zele.pdf
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